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STREIK MACHT FREI

TNPU:
LETMINIMUM ST.ANDARD PROJEKT 1984 W
(avagy: Ez lett az egysejtiibdl)

[PUT:
SUBSIST.ENCE LEVEL STANDARD PROJECT 1984 W
(or This is what has become of the unicell)

2013.03.01. 71 2013.04.28.

A TNPU-t 1968-ban Paralel Kurzus / Tanpélya feddnéven alapitotta meg St.Turba
Tamas csddtomeggondnok, a NETRAF (Neo-Szocialista Realista TNPU Globalis
Kontra-Mivészettorténet-Hamisitok Frontja) ligyndke.

*[.] LE AZ EREDENDG BUNTETESSEL! AMNESZTIAT KOVETELUNK!

[..] Mindennek én vagyok az oka!’ - csak a degeneralt kredcionista, ill. az aberralt
evolucionista mitoszkorok meghaladasa révén juthatunk ki a Mitikus Blokadbol.
[..] LEAVALASZTASSAL!

ELJEN A SZAVAZAS! o

LE AKEPVISELETI DEMOKRACIAVAL!

ELJEN A SZOLIPSZISTA DIREKT TEOKRACIA!

‘Egyetért-e On azzal, hogy inkdbb legyen Egyetemes Létminimum Jaradgk, mint semmi?
SZAVAZOFULKET MINDEN HAZTARTASBAI" [..] (a TNPU alkotmény4bél)

The International Parallel Union of Telecommunications (IPUT) was
founded in 1968 under the cover-name Parallel Course / Study-Track by Tamas
St.Turba, trust.ee in bankruptcy of IPUT, the agent of NETRAF /Neo-Socialist Realist
IPUT's Global Counter Art History Falsifiers Front.
“[...] DOWN WITH ORIGINAL PUNISHMENT! WE DEMAND AMNESTY!

[..] Tam the cause of everything! - in the course of the materialization of the given
myth’s inherent extra mythical platform, we can only extricate ourselves from the
Mythical

Blockade.

[..] DOWN WITH ELECTIONS!

LONG LIVE VOTING!

DOWN WITH REPRESENTATIVE DEMOCRACY!

LONG LIVE SOLIPSISTIC DIRECT THEOCRACY!

‘Do you agree that a Universal Subsistence Allocation is better than nothing?”
AVOTING BOOTH IN EVERY HOUSEHOLD! [...]"
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(sz Gabor: A fekete-fehér szinei, B. kép / The Colors of Black-and-White, Image B, 2009
Amiivész, a Galerie Loevenbruck, Périzs és a Vintage Galéria, Budapest jovoltabol
Courtesy of the Artist, Galerie Loevenbruck, Paris and Vintage Gallery, Budapest

0SZ GABOR
2013.07.26. 2 2013.11.03.

0sz Gabor mivészetéhen a fény mint fizikai jelenség, valamint a film és a fotografia
technikai alapja egyarant fontos szerepet jatszik. A kisérletezd, konceptualis jelleg
végigkisérimunkait. Kedvelt képalkotasi eszkoze a cameraobscuravagy lyukkamera.
Ezt alkalmazta tobbek kozt a Liquid Horizon és a Prora Projekt cim( fotésorozatai
elkészitésénél, ahol haborls bunkereket és egy kolosszalis épiletkomplexum
egyforma szobdit alakitotta camera obscurava, hogy tobbords expozicidval maga az
épiilet készitsen képet az eldtte elteriild létva’nyrél Akiilonboz6 képalkotdsi mddok
- festészet, film, fotografia - hatdrain mozgd mivek olyan izgalmas technikai és
vizudlis kerdeseket fejtegetnek, mint a képi struktdra mikodése vagy a fény és
a targyak taldlkozasabol addde fesziiltség. Osz Gabor egyéni kidllitdsa a Ludwig
Mizeum olyan hazai, illetve magyar szarmazast alkotokat bemutatd sorozatdba
illeszkedik, akiknek munkdssaga kevéssé ismert Magyarorszagon.

Akillités a Netwerk, centre for contemporary art, Aalst és a Ludwig Mdzeum egyiittmakddésében jon létre.

Light as a physical phenomenon and the basis for the technique of film and
photography plays an important part in Gabor Osz's art and an experimental,
conceptual tinge accompanies his works. His beloved picture composing device is
the camera obscura, or pinhole camera. He used this technique in his series titled
Liquid Horizon and Prora Project as well, where he transformed WW2 bunkers and
a colossal building-complex's identical rooms into a camera obscura so that it
is the building itself taking the pictures with a several hours long exposure. The
works moving on borderfields of various image making techniques (painting, film,
photography) look into such exciting technical and visual questions as the operation
of image structure or the tension {riggered by the encounter of light and objects.
Ludwig Museum presents Gabor Osz's solo show as part of its series featuring
Hungarian artists and artists of Hungarian origin whose works are less known in
their native country.

This exhibition has been realised in cooperation with Netwerk, centre for contemporary art, Aalst, Belgium.

Tobias Putrih / MOS: Overhang, 2009
Courtesy of the Artists and Galerija Gregor Podnar

OFF-MODERN
AZ ESSZERUSEG SZAKADARAI
DISSIDENTS OF COMMON SENSE

2013.12.06. 7 2014.03.23.

A kidllitas alapja Svetlana Boym off-modern elmélete.

Az off-modern nem egy elveszett ,izmus” az avantgard torténetéhdl, hanem egy
kortdrs vildgnézet és észlelésmad, amely a huszonegyedik szazad elsd évtizedében
oltott alakot. Alapja egy, a modern korban hattérbe szorult intellektudlis hagyomany,
amely zegzugos utakon jar a tudomanyossag és a koltészet kozott. Megkérddjelezi,
amit a mindennapi életben igaznak, ésszeriinek, logikusnak fogadunk el, és olyan
felvetésekkel, dsszefiiggésekkel all eld, amelyek j fényben (attatjdk a vildgot.
Leselejtezett, szeszélyes technoldgidkkal kisérletezik, szembemenve a racionalitds
szabélyaival, mégis kovetkezetesen.

LAz off-modern projekt feladata, hogy megkisérelje a tudds és a tapasztalat eddig
nem leirt, vagy kulturdlisan mellgzott terileteinek megnevezését. Ha az elagazasokat
és a rendszeren kiviili dolgokat beemeljiik az ismeretek torzsanyagaba, azzal vajon
automatikusan alddssuk kiilondsségiiket? Csak akkor, ha a hagyomanyos kétértéki
logikdhan hisziink, és nem abban a tobbértéki logikaban, amely magaban foglal
értelmet és érzelmet egyarant™ irja Boym.

The exhibition is based on Svetlana Boym’s concept of the off-modern.
0ff-modernis nota lost “ism” from the history of the avant-garde buta contemporary
worldview and a frame of perception that took shape in the first decade of the 21st
century. It joins an intellectual tradition that has been played down in modern times
and that moves in zig-zag between scientific thinking and poetics. It questions
what in everyday life goes accepted as true, rational and logical and comes up with
conjectures and connections that makes us see the world anew. It experiments with
discarded, erratic technologies, defying common sense, but still rigorously.

“The challenge of the off-modern project lies in the attempt to name the areas of
knowledge and experience that have not been described yet, or have been culturally
neglected. If we bring what is ‘off-ramp"and ‘off-the grid"into the body of knowledge,
will we automatically devalue its eccentric specificity? Only if we believe in the
logic of non-contradiction and not a logic of heterogeneity that includes sense and
sensibility”, writes Boym.

Spencer Tunick: Disseldorf 5 (Museum Kunst Palast), 2006
Courtesy Stephane Janssen

A MEZTELEN FERFI
THE NAKED MAN

2013.03.23. 71 2013.06.30.

Mig a ndi akt a mlvészet elfogadott témdja, a ruhdtlan férfi test a klasszikus
antik miivészetet kovetden, évszazadokon keresztiil csupan mitoldgiai hdsként,
keresztény martirként jelent meg. Ez a kidllitds azt vizsgélja hogyan alakult
at a meztelen férfi test jelentése az elmdlt mintegy szdz évben. A ferﬂkep
valtozasait koveti nyomon a XIX. szdzad végétdl napjainkig, kozel 100 mivész
munkajan keresztil mutatja be a férfi identitds hegemon modelljének valtozasat,
a hagyomanyos férfi szerepmodellek megkérddjelezését, alternativak keresését, a
gyengeséggel ésasérilékenységgel torténd szembenézést, avaggyal teli tekintetet,
a testkultuszt és az erotikus pdzt. A linzi bemutatd utdn a budapesti helyszinre
adaptalt kidllitds a kozép- és kelet-eurdpai régio miivészeti pozicidival egészil ki,
alkalmat kindlva a nyugati mlvészettorténeti paradigma Ujraértelmezésére és a
miivészek (j kontextusha helyezésére.

ALENTOS Kunstmuseum Linz kiallitdsa a Ludwig Mizeum egyiittmikidéseével.

While the naked female body, the female nude is an accepted topic of art, the naked
male body, after Classical Antiquity, appeared solely as a mythological hero or a
Christian martyr for centuries. The exhibition investigates how the meaning of the
male nude has altered in the past hundred years. Presenting works of numerous
prominent artists, the exhibition follows the changes in the social role of men
from the late 19th century to the present, through crises of identity and phases
of sovereignty, the questioning of traditional male role models, the search for
alternatives, the face up to weakness and vulnerability, the gaze of desire and the
erotic pose. Ludwig Museum extended the exhibition first shown in Linz, Austria
primarily with artistic positions from the Central and Eastern European region
expanding the Western paradigm of art history with new points of view.

An exhibition of LENTOS Kunstmuseum, Linz in cooperation with Ludwig Museum.

Kiallitasi enteridr Batyko Robert, a 2011-es dijazott munkaival
Exhibition view with Rabert Batyka's paintings, winner of the year 2011

LEOPOLD BLOOM KEPZOMUVESZETI DIJ
LEOPOLD BLOOM ART AWARD

2013.09.06. A 2013.09.29.

A Leopold Bloom Képzomivészeti Dij a kortars magyar képzdm(vészek nemzetkozi
megjelenését tdmogatja. A 10.000 eurd értékd dijra kiilfoldi killitasi tervvel
palydzhatnak hazai midvészek. A dij a nyertes mlvész tamogatasa mellett a
benydjtott kidllitdsikoncepcid megvaldsitasat szolgalja. Ezzel kivanunk hozzajarulni
a kortdrs magyar alkotok és a szcéna nemzetkozi mlivészeti életbe torténd még
intenzivebb bekapcsoloddsahoz. A Ludwig Mazeum kidllitdsan a nemzetkozi zsiri
altal legjobbnak itélt palyazok alkotdsaival taldlkozhat a kozonség. A 2011-ben
alapitott elismerés a Ludwig Mizeum ACAX | Nemzetkozi Kortars Képzémiivészeti
Iroddja és az ir Maurice Ward Nemzetkozi Szallitmanyozd és Logisztikai Cégcsoport
egyittmikodésének eredménye.

Tovabbi informdacid: www.leopoldbloomaward.com

The Leopold Bloom Art Award supports progressive contemporary visual artists in
Hungary and their presence on the international art scene. Visual artists based in
Hungary can apply for the 10,000 euro award with a proposal for an international
exhibition of their artwork. The award does not only aim to support the winning
artist, but also helps in the successful realization of the proposed concept of the
exhibition. In doing so, we hope to contribute to the more intensive involvement of
contemporary Hungarian artists in the international art scene. An international jury
selects the finalists for an exhibition of their works at the Ludwig Museum. The
award, founded in 2011, will be granted as a result of the co-operation between
the Ludwig Museum, ACAX | Agency for Contemporary Art Exchange and Ireland's
Maurice Ward International Transport and Logistics Group.

For further information please visit www.leopoldbloomaward.com
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Jiti David: Rejtett kép (Peter Ludwig)/ Hidden Image (Peter Ludwig), 1995
Ludwig Mdzeum - Kortdrs Mivészeti Mizeum, Budapest

AZ EGBOLT MASIK FELE
VALOGATAS A LUDWIG MUZEUM-
KORTARS MUVESZETI MUZEUM GYUJTEMENYEBOL

THE OTHER HALF OF THE SKY.
SELECTED WORKS FROM THE COLLECTION OF LUDWIG MUSEUM -
MUSEUM OF CONTEMPORARY ART

2012.12.06. 71 2013.12.31.

Az (jallandd tarlat a Ludwig Mazeum egyik legfontosabb jellegzetességére iranyitja
ré afigyelmet: a tdgabb értelemben vett kelet” és ,nyugat” parbeszédére, egyiittes
jelenlétére az intézmény gyGjteményében és kidllitdsain. A mazeum 1989-es
alapitasa dta a kelet-eurdpai, illetve a nemzetkozi kortars mivészet jelenségeinek
parhuzamos bemutatdsara és gy(jtésére torekszik, annak a tobbirdnyl és
termékeny kapcsolatnak a feltérképezésére, amellyel a régié mivészei katddnek
a nemzetkozi tendencidkhoz. A kidllitds az egyes mivek értelmezésével és U]
osszefliggésekbe allitdsaval vildgitja meg a fenti, nyilt vagy eddig feltaratlan
kapcsolatokat. A vdlogatds egyben ttekintést ad az elmdlt otven év tarsadalmi-
politikai valtozasairdl és a mizeum gy(jteményének hisz éves torténetérdl is.
Akiallitds vendége Csakany Istvan Szellemtartds (2012) cimi installacidja.

In addition to displaying the most well-known artworks, the new permanent
exhibition of Ludwig Museum focuses on a fundamental characteristic of the
collection, the dialogue between “East” and “West", with a special accent to the
period before the regime change, the 60s-80s. Since its establishment in 1989, the
museum has made its mission to present and collect the phenomena of Eastern
European, American and Western European contemporary art in their entirety, and
to gauge the multi directional and fruitful connections the artists of the region
had with post-war international tendencies and art centres. Reinterpreting and
recontextualising the pieces on show, the present exhibition endeavours to throw
light on the connections we know about or which are yet to be revealed, while
reflecting on the social-political changes of the past 50 years and reviewing the
history of the museum'’s collection.

The exhibition features Istvan Csakany's installation Ghost Keeping (2012).

Chris Nkulo & Patience Umeh. Enugu, Nigeria, 2008
© Pieter Hugo. Courtesy of Stevenson, Cape Town/Johannesburg and Yossi Milo, New York.

PIETER HUGO: THIS MUST BE THE PLACE
VALOGATOTT MUNKAK 2003-2012
SELECTED WORKS 2003-2012

2013.05.24. 2 2013.08.11.

Pieter Hugo Fokvaroshan 616, dél-afrikai kortdrs fotografus fékuszaban Afrika
tarsadalmi és gazdasdgi konfliktusai, az dtalakuldban Lévé kontinens aktudlis
kihivdsai és problémadi allnak. Dél-Afrika mellett Ghandban, Nigéridban és
Ruandaban készitett fotésorozatai 6nallé egységek, melyek egy-eqy lokalis témat
értelmeznek. Pieter Hugo 2006-ban készitette a Messina / Musina cim(i sorozatot,
melyben Dél-Afrika legnagyobb gyémant kitermeld varosa, a Dél-Afrika és
Zimbabwe hatdran fekvé Musina mindennapjait mutatja be. A portrékbél, csaladi-
és életképekhdl allé sorozat témdja az emberek egymdshoz és kornyezetikhoz
fiizddd viszonya, valamint az orszdgra és az egész foldrészre jellemzd tarsadalmi
megosztottsdg. A megszokott adbrdzoldsokkal szemben Pieter Hugo progressziv
[dtdasmadjan keresztil Afrika egy mésik arcat ismerheti meg a kozonség.

Akiallités a hdgai Fotomuzeummal egyiittmikodésben jon Létre.

Pieter Hugo, South-African contemporary photographer, based in Capetown, focuses
on Africa’s social and economic conflicts, and the actual problems and challenges
of the transforming continent. His photo series taken, beside South-Africa, in Ghana,
Nigeria and Rwanda stand as independent units interpreting certain local topics.
Pieter Hugo's Messina / Musina series, made in 2006, presents the everydays of
Musina, the biggest diamond exploiting town of South-Africa, located on the border
of South-Africaand Zimbabwe. The theme of the series consisting of portraits, family
and genre pictures is people’s relationship with each other and their environment,
and the sacial division typical of the country and the whole continent. In contrast
with the usual depictions, through Pieter Hugo's progressive viewpoint, the audience
can become familiar with a different face of Africa.

This exhibition is organized by Ludwig Museum in collaboration with Fotomuseum Den Haag.

Kemény Gydrgy: TWIGGY, 1967, Magangyu]temeny amuveszwvoltahul/anate collection, Courtesy of the Artist

NAGYITASOK

A HATVANAS EVEK MUVESZETEBOL
BLOW-UPS

FROM THE ART OF THE SIXTIES

2013.11.01. 71 2014.01.26.

A kiallitds Gjraértékeli a hatvanas évek mitoszait, szellemi dramlatait, feltdrja a
mindeddig hattérbe szorult jelenségeket, s vizsgalja mai aktualitasukat is.

A hatvanas évek, amely a nyugati vildghan egy szines, [dzadd korszakot jelent, a
kozkelet(i vélekedéssel szemben a kozép-kelet-eurdpai régidhan sem volt sziirke,
s nem is kothetd szorosan egy évtized kezdd és zard datumahoz. Egy-egy hatvanas
években késziilt film részletének segitségével mintegy rdnagyit a kor kérdéseire,
vitdira: a korszer(iség, a hideghdbord, tudomdny és mivészet, kelet és nyugat,
hivatalos és nem-hivatalos mivészet kapcsolatdra, az elhallgatott torténelmi
témékra, arra, ahogyan a korban a milthoz valé viszony a mlivészetben megjelent,
az underground, disszidens mivészet jelenségeire. A kiallitds részben nemzetkozi
kutatémunkan alapul és a kozép-kelet-eurdpai régio orszagaira is kitekint.

The exhibition reconsiders and re-evaluates the myths, intellectual currents of the
Sixties, and explores so far hidden phenomena, as well as the current relevance of
issues raised in the Sixties. The Sixties, which was a lively and colorful era in the
Western world, was not a grey period of time in the Central-Eastern European region
either, neither can it be constrained within the chronological span of a decade
from a cultural point of view. Through focusing on selected details of films made
in the Sixties, certain topics are blown-up and put under a magnifying lens, such
as questions of modernity, art in the context of the Cold War, relation of art and
science, East and West, official and non-official art, how history and the past were
silenced, taboo topics surfaced in art, and underground, dissident art emerged.
The exhibition has been partly based on an international research cooperation and
provides some outlook on the art of the East Central European region in the Sixties.

AMARGINALITAS ELMELETI ES KRITIKAI PROBLEMAI NAPJAINK MUVESZETEBEN

OKWUI ENWEZOR ELOADASA A LUDWIG MUZEUMBAN

THEORETICAL AND CRITICAL PROBLEMS OF THE MARGINS TODAY

OKWUI ENWEZOR'S LECTURE IN LUDWIG MUSEUM

2013.02.19.117:00

Tobb mint hisz évvel a rendszervaltds utan, a globalitds, az egymdssal vetélkedd eszmék
sokféleségének kordban vajon beszélhetiink-e még marginalitdsrol, és margindlis helyzetben
van-e a kortars kozép-kelet-europai mivészet? A Ludwig Muzeum eldadassorozatanak célja, hogy
(j megvildgitasba helyezze a Kelet" és ,Nyugat” kapcsolatat, a centrum és periféria kérdéseit a
mivészetben a vildg vezetd mivészetteoretikusainak segitségével. Okwui Enwezor teoretikus,
mivészettorténész, kritikus, kurdtor, a mincheni Haus der Kunst igazgatdja. 2002-ben a kasseli 11.
d0CUMENTA miivészeti igazgatdja volt, szamos nemzetkozi kiallitas kurtora.

More than twenty after the fall of the Berlin Wall, in the era of globalization, the era of competing and
diverse ideas, can we still speak about margins at alland is Central-Eastern European art in @ marginal
position? The aim of the lecture series of the Ludwig Museum is to revisit questions of the connection
of ,East”and ,West", center and periphery in art with the help of leading art theoreticians.

Okwui Enwezor is a theoretician, art historian, critic and curator, the director of the Haus der Kunst
in Munich. He was the artistic director of dOCUMENTA 11 in Kassel, in 2002, and curated several
international contemporary art exhibitions.

Asorozatot tdmogatja az Open Society Institute. / The lecture series is supported by the Open Society Institute.

AHOSSZU HATVANAS EVEK: NYILVANOS WORKSHOP | THE LONG SIXTIES: PUBLIC WORKSHOP
2013.04.18. 21 2013. 04.19.

1956 €s1968akozép-keleteurdpaikultiratorténetébenegyszerre lezdrasaésnyitanyaegykorszaknak.
1989 utani jeleniinkbdl szeretnénk visszatekinteni erre az iddszakra, és a szocialista rendszer
valamint a hideghdbor( drokségét: a hivatalos-nem hivatalos kettdsségét merev szembedllitdsok
helyett osszetettebb mddon szeretnénk értelmezni. A kutatdssal a régid osszehasonlitd
miivészettorténetének megirdsahoz kivanunk hozzajarulni. longsixties.ludwigmuseum.hu

1956 and 1968 - these two dates in East Central European cultural history mark together a closure and
a beginning. We would like to look back to this period and reinterpret it. Instead of rigid dichotomies
of official and non-official art, which is the legacy of Socialism and the Cold War, we aim at a more
complex understanding of the art of the Sixties and we would lie to contribute to the writing of a
comparative art history of the region. longsixties.ludwigmuseum.hu

Aprojektet tamogatja a Nemzetkdzi Visegradi Alap.

Visegrad Fun
The project is supported by the International Visegrad Fund. : isegrad Fund

'

KONYVTAR | LIBRARY

A killitdsokhoz kapcsolddd kiadvanyok olvashaték a Ludwig Mazeum 2. emeleti kdnyvtardban. A
nyilvanos, nem kolesdnzd szakkdnyvtar f6 gy(jtckore az 1945 utani magyar és egyetemes mivészet,
kiilonos tekintettel a kelet-kdzép-eurdpai régio képzémdvészetére.

A belfdldi és a nemzetkozi kiadvanycsere keretében frissen beérkezett kiadvanyokrol a konyvtdr
weboldaldn, illetve a Ludwig Mizeum blogjaban olvashatnak az érdekldddk.

Nyitva: kedd, péntek 10:00 -17:00; szerda, csiitortok: 10:00 - 18:00; szombat 11:00 - 15:00

Publications connected to the exhibitions can be consulted in the Ludwig Museum’s free, public
reference-library, operating on the second floor of the building. The library's focus area is Hungarian
and international art after 1945, with a special emphasis on the art of the East Central European region.
Opening hours: Tue, Fri 103M - 17 PM: Wed, Thu 10 M - 6 PM; Sat 11am -3 pm

For the latest publications purchased in the framework of the international and inland library exchange
program, visit the library website or the blog of the Ludwig Museum.
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L U Dw I Miivészetek Palotaja | Palace of Arts

1095 Budapest, Komor Marcell utca 1.
MUZEUM Tel: +36 1555 3444 | info@Lludwigmuseum.hu

www.facebook.com/ludwigmuseum

KORTARS MUVESZETI MUZEUM g
MUSEUM OF CONTEMPORARY ART WWH. {UdW\ Museum. h

NYITVA | OPENING HOURS
szerda-vasarnap 10:00 - 18:00 | kedd 10:00 - 20:00 | hétfdn zarva
Wednesday - Sunday 10 am - 6 pm | Tuesday 10 am - 8 pm | closed on Mondays

JEGYARAK | TICKET PRICES

|ddszaki kiallitas | Temporary exhibition: 1300 Ft
Kiemelt kiallitas | Special temporary exhibition: 2300 Ft
Gytijteményi kiallitas | Collection display: 800 Ft
Mazeumi éves belépd kértya: teljes ard 8000 Ft/f,
kedvezményes 4000 Ft/f, csaladi 12000 Ft

MEGKOZELITES | GETTING THERE
2-es villamossal atszallds nélkiil vagy 4,6 villamossal a Bordros térig, majd 2-es
villamossal a Millenniumi Kulturlis Kozpontig (2 megallo)

Direct access by tram 2, or take tram & or 6 to Bordros tér, then change to tram 2 to
the Millenniumi Kulturalis Kdzpont [Millennium Cultural Centre]

Kiemelt partner / Special Partner  Fenntartd / Main Supporter  Egyittm{kddd partnerek / Partners  Médiapartnerek / Media Partners

~ PETERUNDIRENE g *
® otpklub e
[ UDWIG ® STIFTUNG i (’ pk ~OBSERVER«
4 EALBERS EROFORRASOK fratiniyninirniai
MINISZTERILMA
Kiallitasainkat ta jak / The exhib have been supported by
Ll
na =T IHEE]
Nemzeti Kulturdlis Alag osztrak kul(urélis@rum‘y Maurice Ward & Co. Kt W

MUZEUMPEDAGOGIAI PROGRAMOK | MUSEUM EDUCATION PROGRAMS

Mizeumpedagdgia dvodasoknak, iskoldsoknak, tandroknak, csalddi programok, kdzosségi, szakmai
és ismeretterjesztd programok, tarlatvezetések

Részletek, folyamatosan frissild informdciok: www.ludwigmuseum.hu

Mizeumpedagdgiai programjegy: 600 Ft

Kapcsolat: muzeumpedagogia@ludwigmuseum.hu | 06 1555 3477

Creative sessions for kindergarteners, school groups, teachers, family programs, outreach events,
lectures, seminars, workshops, guided tours.

Information on running programs: www.ludwigmuseum.hu

Museum education program ticket: 600 HUF

Contacts: education@ludwigmuseum.hu | +36 1555-3477

INGYENES TARLATVEZETESEK

szombatonként és vasarnaponként 16:00-t6l.

Minimalis (étszam: 10 f6. Kérjiik, eldre jelezze részvételi szandékat, legkésabb a vezetést megeldzd
napon 15.00 drdig a honlapunkon, a tarlatvezetés meniipont alatt!

CSOPORTOS ES EGYENI TARLATVEZETESEK | GROUP AND INDIVIDUAL GUIDED TOURS

Bejelentkezés alapjan | Programjegy:

10 fd alatti csoportoknak 6500 Ft a tarlatvezetés magyarul, 7500 Ft idegen nyelven. 10 f6 foldtt 600 Ft/f6
Jelentkezés: tarlatvezetes@ludwigmuseum.hu | 06 1555-3433

Pre-booking needed | Programme ticket:

for groups of less than 10 people 7500 HUF/group, for groups of more than 10 people 600 HUF/person
To book guided tours, please, contact us at

guidedtour@ludwigmuseum.hu | +36 1 555-3433

e LUDWIG  FRIENDS
GmCG PRE IEIEI%E_IUI M EEE\II-IVIIEG
e ol garanter 0 KORE MUSEUM

Az ACAX | Nemzetkozi Kortars Képzémivészeti  Csatlakozzon a mizeum Bardti Koréhez, mely
Iroda a Ludwig Mdzeum intézményi keretén  szamos kedvezményt biztosit tagjai részére!
belil m(kodd projektiroda. Célja a magyar  friends@ludwigmuseum.hu

mlvészet nemzetkdzi megjelenésének és
integraléddsanak tdmogatdsa.

www.acax.hu | info@acax.hu

Join Friends of the Ludwig Museum, and enjoy
all the benefits of the membership!
friends@ludwigmuseum.hu

ACAX | Agency for Contemporary Art Exchange is

a project office operating within the institutional A programvaltoztatas jogét fenntartjuk.

scope of the Ludwig Museum. Its mission is the  The programme is subject to change.

promotion and support of the Hungarian art

scene.

www.acax.hu | info@acax.hu
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STREIK MACHT FREI

TNPU:
LETMINIMUM ST.ANDARD PROJEKT 1984 W
(avagy: Ez lett az egysejtiibdl)

[PUT:
SUBSIST.ENCE LEVEL STANDARD PROJECT 1984 W
(or This is what has become of the unicell)

2013.03.01. 21 2013.04.28.

A TNPU-t 1968-ban Paralel Kurzus / Tanpélya feddnéven alapitotta meg St.Turba
Tamas csddtomeggondnok, a NETRAF (Neo-Szocialista Realista TNPU Globalis
Kontra-Mivészettorténet-Hamisitok Frontja) ligyndke.

*[.] LE AZ EREDENDG BUNTETESSEL! AMNESZTIAT KOVETELUNK!

[..] Mindennek én vagyok az oka!’ - csak a degenerdlt kredcionista, ill. az aberralt
evolucionista mitoszkorok meghaladasa révén juthatunk ki a Mitikus Blokadbol.
[..] LEAVALASZTASSAL!

ELJEN A SZAVAZAS! o

LE AKEPVISELETI DEMOKRACIAVAL!

ELJEN A SZOLIPSZISTA DIREKT TEOKRACIA!

‘Egyetért-e On azzal, hogy inkdbb legyen Egyetemes Létminimum Jaradgk, mint semmi?
SZAVAZOFULKET MINDEN HAZTARTASBAI" [..] (a TNPU alkotmény4bol)

The International Parallel Union of Telecommunications (IPUT) was
founded in 1968 under the cover-name Parallel Course / Study-Track by Tamas
St.Turba, trust.ee in bankruptcy of IPUT, the agent of NETRAF /Neo-Socialist Realist
IPUT's Global Counter Art History Falsifiers Front.
“[...] DOWN WITH ORIGINAL PUNISHMENT! WE DEMAND AMNESTY!

[..] Tam the cause of everything! - in the course of the materialization of the given
myth's inherent extra mythical platform, we can only extricate ourselves from the
Mythical

Blockade.

[..] DOWN WITH ELECTIONS!

LONG LIVE VOTING!

DOWN WITH REPRESENTATIVE DEMOCRACY!

LONG LIVE SOLIPSISTIC DIRECT THEOCRACY!

‘Do you agree that a Universal Subsistence Allocation is better than nothing?”
AVOTING BOOTH IN EVERY HOUSEHOLD! [...]"

B

(sz Gabor: A fekete-fehér szinei, B. kép / The Colors of Black-and-White, Image B, 2009
Amiivész, a Galerie Loevenbruck, Périzs és a Vintage Galéria, Budapest jovoltabol
Courtesy of the Artist, Galerie Loevenbruck, Paris and Vintage Gallery, Budapest

0SZ GABOR
2013.07.26. 2 2013.11.03.

0sz Gabor m{vészetében a fény mint fizikai jelenség, valamint a film és a fotografia
technikai alapja egyarant fontos szerepet jatszik. A kisérletezd, konceptualis jelleg
végigkisérimunkait. Kedvelt képalkotasi eszkoze a cameraobscuravagy lyukkamera.
Ezt alkalmazta tobbek kozt a Liquid Horizon és a Prora Projekt cim( fotdsorozatai
elkészitésénél, ahol haborls bunkereket és egy kolosszalis épiletkomplexum
egyforma szobdit alakitotta camera obscurava, hogy tobbords expozicidval maga az
épiilet készitsen képet az eldtte elteriild létva’nyrél Akiilanboz6 képalkotasi mddok
- festészet, film, fotografia - hatdrain mozgd mivek olyan izgalmas technikai és
vizudlis kerdeseket fejtegetnek, mint a képi struktdra mikodése vagy a fény és
a targyak taldlkozasabol addde fesziiltség. Osz Gabor egyéni kidllitdsa a Ludwig
Mizeum olyan hazai, illetve magyar szarmazast alkotokat bemutatd sorozatdba
illeszkedik, akiknek munkdssaga kevéssé ismert Magyarorszagon.
Akiallités a Netwerk, centre for contemporary art, Aalst és a Ludwig Mdzeum egyiittm{kddésében jon létre

Light as a physical phenomenon and the basis for the technique of film and
photography plays an important part in Gabor Osz's art and an experimental,
conceptual tinge accompanies his works. His beloved picture composing device is
the camera obscura, or pinhole camera. He used this technique in his series titled
Liquid Horizon and Prora Project as well, where he transformed WW2 bunkers and
a colossal building-complex's identical rooms into a camera obscura so that it
is the building itself taking the pictures with a several hours long exposure. The
works moving on borderfields of various image making technigues (painting, film,
photography) look into such exciting technical and visual questions as the operation
of image structure or the tension {riggered by the encounter of light and objects.
Ludwig Museum presents Gabor Osz's solo show as part of its series featuring
Hungarian artists and artists of Hungarian origin whose works are less known in
their native country.

This exhibition has been realised in cooperation with Netwerk, centre for contemporary art, Aalst, Belgium.

Tobias Putrih / MOS: Overhang, 2009
Courtesy of the Artists and Galerija Gregor Podnar

OFF-MODERN
AZ ESSZERUSEG SZAKADARAI
DISSIDENTS OF COMMON SENSE

2013.12.06. 7 2014.03.23.

A kidllitas alapja Svetlana Boym off-modern elmélete.

Az off-modern nem egy elveszett ,izmus” az avantgard torténetéhdl, hanem egy
kortdrs vildgnézet és észlelésmad, amely a huszonegyedik szazad elsd évtizedében
oltott alakot. Alapja egy, a modern korban hattérbe szorult intellektudlis hagyomany,
amely zegzugos utakon jar a tudomanyossag és a koltészet kozott. Megkérddjelezi,
amit a mindennapi életben igaznak, ésszeriinek, logikusnak fogadunk el, és olyan
felvetésekkel, dsszefiiggésekkel all eld, amelyek j fényben (attatjdk a vildgot.
Leselejtezett, szeszélyes technoldgidkkal kisérletezik, szembemenve a racionalitds
szabélyaival, mégis kovetkezetesen.

LAz off-modern projekt feladata, hogy megkisérelje a tudds és a tapasztalat eddig
nem leirt, vagy kulturdlisan mellgzott terileteinek megnevezését. Ha az elagazasokat
és a rendszeren kiviili dolgokat beemeljiik az ismeretek torzsanyagaba, azzal vajon
automatikusan alddssuk kiilondsségiiket? Csak akkor, ha a hagyomanyos kétértéki
logikdhan hisziink, és nem abban a tobbértéki logikaban, amely magaban foglal
értelmet és érzelmet egyarant™- irja Boym.

The exhibition is based on Svetlana Boym’s concept of the off-modern.
0ff-modernis nota lost “ism” from the history of the avant-garde but a contemporary
worldview and a frame of perception that took shape in the first decade of the 21st
century. It joins an intellectual tradition that has been played down in modern times
and that moves in zig-zag between scientific thinking and poetics. It questions
what in everyday life goes accepted as true, rational and logical and comes up with
conjectures and connections that makes us see the world anew. It experiments with
discarded, erratic technologies, defying common sense, but still rigorously.

“The challenge of the off-modern project lies in the attempt to name the areas of
knowledge and experience that have not been described yet, or have been culturally
neglected. If we bring what is ‘off-rampand ‘off-the grid"into the body of knowledge,
will we automatically devalue its eccentric specificity? Only if we believe in the
logic of non-contradiction and not a logic of heterogeneity that includes sense and
sensibility”, writes Boym.

Spencer Tunick: Disseldorf 5 (Museum Kunst Palast), 2006
Courtesy Stephane Janssen

A MEZTELEN FERFI
THE NAKED MAN

2013.03.23. 7 2013.06.30.

Mig a ndi akt a mlvészet elfogadott témdja, a ruhdtlan férfi test a klasszikus
antik miivészetet kovetden, évszazadokon keresztiil csupan mitoldgiai hdsként,
keresztény martirként jelent meg. Ez a kidllitds azt vizsgalja, hogyan alakult
at a meztelen férfi test jelentése az elmdlt mintegy szdz évhen. A férfikép
valtozasait koveti nyomon a XIX. szdzad végétdl napjainkig, kozel 100 mivész
munkajan keresztil mutatja be a férfi identitds hegemon modelljének valtozasat,
a hagyomanyos férfi szerepmodellek megkérddjelezését, alternativak keresését, a
gyengeséggel ésasérilékenységgel torténd szembenézést, avaggyal teli tekintetet,
a testkultuszt és az erotikus pdzt. A linzi bemutatd utdn a budapesti helyszinre
adaptalt kidllitds a kozép- és kelet-eurdpai régio miivészeti pozicidival egészil ki,
alkalmat kindlva a nyugati mlvészettorténeti paradigma Ujraértelmezésére és a
miivészek (j kontextusha helyezésére.

ALENTOS Kunstmuseum Linz kiallitdsa a Ludwig Mizeum egyiittmikidéseével.

While the naked female body, the female nude is an accepted topic of art, the naked
male body, after Classical Antiquity, appeared solely as a mythological hero or a
Christian martyr for centuries. The exhibition investigates how the meaning of the
male nude has altered in the past hundred years. Presenting works of numerous
prominent artists, the exhibition follows the changes in the social role of men
from the late 19th century to the present, through crises of identity and phases
of sovereignty, the questioning of traditional male role models, the search for
alternatives, the face up to weakness and vulnerability, the gaze of desire and the
erotic pose. Ludwig Museum extended the exhibition first shown in Linz, Austria
primarily with artistic positions from the Central and Eastern European region
expanding the Western paradigm of art history with new points of view.

An exhibition of LENTOS Kunstmuseum, Linz in cooperation with Ludwig Museum.

Kiallitasi enteridr Batyko Robert, a 2011-es dijazott munkaival
Exhibition view with Rabert Batyka's paintings, winner of the year 2011

LEOPOLD BLOOM KEPZOMUVESZETI DIJ
LEOPOLD BLOOM ART AWARD

2013.09.06. A 2013.09.29.

A Leopold Bloom Képzomivészeti Dij a kortars magyar képzdm(vészek nemzetkozi
megjelenését tdmogatja. A 10.000 eurd értékd dijra kiilfoldi killitasi tervvel
palydzhatnak hazai midvészek. A dij a nyertes mlvész tamogatasa mellett a
benydjtott kidllitdsikoncepcid megvaldsitasat szolgalja. Ezzel kivanunk hozzajarulni
a kortars magyar alkotdk és a szcéna nemzetkozi mvészeti élethe torténd még
intenzivebb bekapcsoloddsahoz. A Ludwig Mazeum kidllitdsan a nemzetkozi zs(ri
altal legjobbnak itélt palyazok alkotdsaival taldlkozhat a kozonség. A 2011-ben
alapitott elismerés a Ludwig Mizeum ACAX | Nemzetkozi Kortars Képzémiivészeti
Iroddja és az ir Maurice Ward Nemzetkozi Szallitmanyozd és Logisztikai Cégcsoport
egyittmikodésének eredménye.

Tovabbi informdacid: www.leopoldbloomaward.com

The Leopold Bloom Art Award supports progressive contemporary visual artists in
Hungary and their presence on the international art scene. Visual artists based in
Hungary can apply for the 10,000 euro award with a proposal for an international
exhibition of their artwork. The award does not only aim to support the winning
artist, but also helps in the successful realization of the proposed concept of the
exhibition. In doing so, we hope to contribute to the more intensive involvement of
contemporary Hungarian artists in the international art scene. An international jury
selects the finalists for an exhibition of their works at the Ludwig Museum. The
award, founded in 2011, will be granted as a result of the co-operation between
the Ludwig Museum, ACAX | Agency for Contemporary Art Exchange and Ireland's
Maurice Ward International Transport and Logistics Group.

For further information please visit www.leopoldbloomaward.com

art award

Jiii David: Rejtett kép (Peter Ludwig)/ Hidden Image (Peter Ludwig) 1995
Ludwig Mdzeum - Kortdrs Mivészeti Mizeum, Budapest

AZ EGBOLT MASIK FELE
VALOGATAS A LUDWIG MUZEUM-
KORTARS MUVESZETI MUZEUM GYUJTEMENYEBOL

THE OTHER HALF OF THE SKY.
SELECTED WORKS FROM THE COLLECTION OF LUDWIG MUSEUM -
MUSEUM OF CONTEMPORARY ART

2012.12.06. 71 2013.12.31.

Az (jallandd tarlat a Ludwig Mazeum egyik legfontosabb jellegzetességére iranyitja
ré afigyelmet: a tdgabb értelemben vett kelet” és ,nyugat” parbeszédére, egyiittes
jelenlétére az intézmény gyGjteményében és kidllitdsain. A mazeum 1989-es
alapitasa dta a kelet-eurdpai, illetve a nemzetkozi kortars mivészet jelenségeinek
parhuzamos bemutatdsara és gy(jtésére torekszik, annak a tobbirdnyl és
termékeny kapcsolatnak a feltérképezésére, amellyel a régid mivészei kotddnek
a nemzetkozi tendencidkhoz. A kidllitds az egyes mivek értelmezésével és U]
osszefliggésekbe allitdsaval vildgitja meg a fenti, nyilt vagy eddig feltaratlan
kapcsolatokat. A vdlogatds egyben ttekintést ad az elmdlt otven év tarsadalmi-
politikai valtozasairdl és a mizeum gy(jteményének hisz éves torténetérdl is.
Akiallitds vendége Csakany Istvan Szellemtartds (2012) cimdi installacioja.

In addition to displaying the most well-known artworks, the new permanent
exhibition of Ludwig Museum focuses on a fundamental characteristic of the
collection, the dialogue between “East” and “West", with a special accent to the
period before the regime change, the 60s-80s. Since its establishment in 1989, the
museum has made its mission to present and collect the phenomena of Eastern
European, American and Western European contemporary art in their entirety, and
to gauge the multi directional and fruitful connections the artists of the region
had with post-war international tendencies and art centres. Reinterpreting and
recontextualising the pieces on shaw, the present exhibition endeavours to throw
light on the connections we know about or which are yet to be revealed, while
reflecting on the social-political changes of the past 50 years and reviewing the
history of the museum'’s collection.

The exhibition features Istvan Csakany's installation Ghost Keeping (2012).

Chris Nkulo & Patience Umeh. Enugu, Nigeria, 2008
© Pieter Hugo. Courtesy of Stevenson, Cape Town/Johannesburg and Yossi Milo, New York.

PIETER HUGO: THIS MUST BE THE PLACE
VALOGATOTT MUNKAK 2003-2012
SELECTED WORKS 2003-2012

2013.05.24. 2 2013.08.11.

Pieter Hugo Fokvaroshan 616, dél-afrikai kortdrs fotografus fékuszaban Afrika
tarsadalmi és gazdasdgi konfliktusai, az dtalakuldban Lévé kontinens aktudlis
kihivdsai és problémadi allnak. Dél-Afrika mellett Ghandban, Nigéridban és
Ruandaban készitett fotésorozatai 6nallé egységek, melyek egy-eqy lokalis témat
értelmeznek. Pieter Hugo 2006-ban készitette a Messina / Musina cim(i sorozatot,
melyben Dél-Afrika legnagyobb gyémant kitermeld varosa, a Dél-Afrika és
Zimbabwe hatdran fekvé Musina mindennapjait mutatja be. A portrékbél, csaladi-
és életképekhdl allé sorozat témdja az emberek egymdshoz és kornyezetikhoz
fiizddd viszonya, valamint az orszdgra és az egész foldrészre jellemzd tarsadalmi
megosztottsdg. A megszokott adbrdzoldsokkal szemben Pieter Hugo progressziv
[dtdasmadjan keresztil Afrika egy mésik arcat ismerheti meg a kozonség.

Akiallités a hdgai Fotomuzeummal egyiittmikodésben jon Létre.

Pieter Hugo, South-African contemporary photographer, based in Capetown, focuses
on Africa’s social and economic conflicts, and the actual problems and challenges
of the transforming continent. His photo series taken, beside South-Africa, in Ghana,
Nigeria and Rwanda stand as independent units interpreting certain local topics.
Pieter Hugo's Messina / Musina series, made in 2006, presents the everydays of
Musina, the biggest diamond exploiting town of South-Africa, located on the border
of South-Africaand Zimbabwe. The theme of the series consisting of portraits, family
and genre pictures is people’s relationship with each other and their environment,
and the sacial division typical of the country and the whole continent. In contrast
with the usual depictions, through Pieter Hugo's progressive viewpoint, the audience
can become familiar with a different face of Africa.

This exhibition is organized by Ludwig Museum in collaboration with Fotomuseum Den Haag.

Kemény Gydrgy: WIGGY1%7 Magangyuﬂemeny amuveszmvollabul/Prwate collection, Courtesy of the Artist

NAGYITASOK

A HATVANAS EVEK MUVESZETEBOL
BLOW-UPS

FROM THE ART OF THE SIXTIES

2013.11.01. 71 2014.01.26.

A kidllitas Gjraértékeli a hatvanas évek mitoszait, szellemi aramlatait, feltarja a
mindeddig hattérbe szorult jelenségeket, s vizsgalja mai aktualitasukat is.

A hatvanas évek, amely a nyugati vildghan egy szines, [dzadd korszakot jelent, a
kozkelet(i vélekedéssel szemben a kozép-kelet-eurdpai régidhan sem volt sziirke,
s nem is kothetd szorosan egy évtized kezdd és zard datumahoz. Egy-egy hatvanas
években késziilt film részletének segitségével mintegy rdnagyit a kor kérdéseire,
vitdira: a korszer(iség, a hideghdbord, tudomdny és mivészet, kelet és nyugat,
hivatalos és nem-hivatalos mivészet kapcsolatdra, az elhallgatott torténelmi
témékra, arra, ahogyan a korban a milthoz valé viszony a mlivészetben megjelent,
az underground, disszidens mivészet jelenségeire. A kiallitds részben nemzetkozi
kutatémunkan alapul és a kozép-kelet-eurdpai régio orszagaira is kitekint.

The exhibition reconsiders and re-evaluates the myths, intellectual currents of the
Sixties, and explores so far hidden phenomena, as well as the current relevance of
issues raised in the Sixties. The Sixties, which was a lively and colorful era in the
Western world, was not a grey period of time in the Central-Eastern European region
either, neither can it be constrained within the chronological span of a decade
from a cultural point of view. Through focusing on selected details of films made
in the Sixties, certain topics are blown-up and put under a magnifying lens, such
as questions of modernity, art in the context of the Cold War, relation of art and
science, East and West, official and non-official art, how history and the past were
silenced, taboo topics surfaced in art, and underground, dissident art emerged.
The exhibition has been partly based on an international research cooperation and
provides some outlook on the art of the East Central European region in the Sixties.

AMARGINALITAS ELMELETI ES KRITIKAI PROBLEMAI NAPJAINK MUVESZETEBEN

OKWUI ENWEZOR ELOADASA A LUDWIG MUZEUMBAN

THEORETICAL AND CRITICAL PROBLEMS OF THE MARGINS TODAY

OKWUI ENWEZOR'S LECTURE IN LUDWIG MUSEUM

2013.02.19.117:00

Tobb mint hisz évvel a rendszervaltds utan, a globalitds, az egymdssal vetélkedd eszmék
sokféleségének kordban vajon beszélhetiink-e még margindlitasrol, és margindlis helyzethen
van-e a kortars kozép-kelet-europai mivészet? A Ludwig Muzeum eldadassorozatanak célja, hogy
(j megvildgitasba helyezze a Kelet" és ,Nyugat” kapcsolatat, a centrum és periféria kérdéseit a
mivészetben a vildg vezetd mivészetteoretikusainak segitségével. Okwui Enwezor teoretikus,
mivészettorténész, kritikus, kurdtor, a mincheni Haus der Kunst igazgatdja. 2002-ben a kasseli 11.
d0CUMENTA miivészeti igazgatdja volt, szamos nemzetkozi kiallitas kurtora.

More than twenty after the fall of the Berlin Wall, in the era of globalization, the era of competing and
diverse ideas, can we still speak about margins at alland is Central-Eastern European art in @ marginal
position? The aim of the lecture series of the Ludwig Museum is to revisit questions of the connection
of ,East”and ,West", center and periphery in art with the help of leading art theoreticians.

Okwui Enwezor is a theoretician, art historian, critic and curator, the director of the Haus der Kunst
in Munich. He was the artistic director of dOCUMENTA 11 in Kassel, in 2002, and curated several
international contemporary art exhibitions.

Asorozatot tdmogatja az Open Society Institute. / The lecture series is supported by the Open Society Institute

AHOSSZ( HATVANAS EVEK: NYILVANOS WORKSHOP | THE LONG SIXTIES: PUBLIC WORKSHOP
2013.04.18. 21 2013. 04.19.

1956 €s1968akozép-keleteurdpaikultiratorténetébenegyszerre lezdrasaésnyitanyaegykorszaknak.
1989 utani jeleniinkbdl szeretnénk visszatekinteni erre az iddszakra, és a szocialista rendszer
valamint a hideghdbor( drokségét: a hivatalos-nem hivatalos kettdsségét merev szembedllitdsok
helyett osszetettebb mddon szeretnénk értelmezni. A kutatdssal a régid osszehasonlitd
miivészettorténetének megirdsahoz kivanunk hozzajarulni. longsixties.ludwigmuseum.hu

1956 and 1968 - these two dates in East Central European cultural history mark together a closure and
a beginning. We would like to look back to this period and reinterpret it. Instead of rigid dichotomies
of official and non-official art, which is the legacy of Socialism and the Cold War, we aim at a more
complex understanding of the art of the Sixties and we would lie to contribute to the writing of a
comparative art history of the region. longsixties.ludwigmuseum.hu

Aprojektet tdmogatja a Nemzetkdzi Visegradi Alap. \f: d Fund
+ Visegrad Fun

The project is supported by the International Visegrad Fund. .,

KONYVTAR | LIBRARY

A kiallitdsokhoz kapcsolédd kiadvanyok olvashatok a Ludwig Mizeum 2. emeleti konyvtaraban. A
nyilvanos, nem kolesdnzd szakkdnyvtar f6 gy(jtckore az 1945 utani magyar és egyetemes mivészet,
kiilongs tekintettel a kelet-kdzép-eurdpai régié képzémivészetére.

A belfdldi és a nemzetkozi kiadvanycsere keretében frissen beérkezett kiadvanyokrol a konyvtdr
weboldaldn, illetve a Ludwig Mdzeum blogjaban olvashatnak az érdekladdk.

Nyitva: kedd, péntek 10:00 -17:00; szerda, csiitortok: 10:00 - 18:00; szombat 11:00 - 15:00

Publications connected to the exhibitions can be consulted in the Ludwig Museum'’s free, public
reference-library, operating on the second floor of the building. The library’s focus area is Hungarian
and international art after 1945, with a special emphasis on the art of the East Central European region.
Opening hours: Tue, Fri 10@M - 17 PM: Wed, Thu 10 3M - 6 PM; Sat 11am 3 pm

For the latest publications purchased in the framework of the international and inland library exchange
program, visit the library website or the blog of the Ludwig Museum.
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1095 Budapest, Komor Marcell utca 1.
MUZEUM Tel: +36 1 555 3444 | info@ludwigmuseum.hu

www.facebook.com/ludwigmuseum

KORTARS MUVESZETI MUZEUM q
MUSEUM OF CONTEMPORARY ART WWH. {UdW\ Museum. h

NYITVA | OPENING HOURS
szerda-vasarnap 10:00 - 18:00 | kedd 10:00 - 20:00 | hétfdn zarva
Wednesday - Sunday 10 am - 6 pm | Tuesday 10 am - 8 pm | closed on Mondays

JEGVARAK | TICKET PRICES

Iddszaki kiallitas | Temporary exhibition: 1300 Ft
Kiemelt killitas | Special temporary exhibition: 2300 Ft
Gytijteményi kiallitas | Collection display: 800 Ft
Miizeumi éves belépd kartya: teljes ard 8000 Ft/fG,
kedvezményes 4000 Ft/f, csaladi 12000 Ft

MEGKOZELITES | GETTING THERE
2-es villamossal atszallds nélkiil vagy 4,6 villamossal a Bordros térig, majd 2-es
villamossal a Millenniumi Kulturlis Kozpontig (2 megallo)

Direct access by tram 2, or take tram 4 or 6 to Bordros tér, then change to tram 2 to
the Millenniumi Kulturalis Kdzpont [Millennium Cultural Centre]

Kiemelt partner / Special Partner  Fenntartd / Main Supporter  Egyittm{kddd partnerek / Partners  Médiapartnerek / Media Partners

~ PETERUNDIRENE g %S ot ’,‘U b b
uoiiesSitne | 3 ©@otpklub o B,
MINISZTERILIAA e it
Kiallitasainkat ta jak / The exhib have been supported by
LENGtiL
n<a =T 1]
em: c osztrak kul(urélis@rum’y Maurice Ward & Co. Kt |ﬂ"

MUZEUMPEDAGOGIAI PROGRAMOK | MUSEUM EDUCATION PROGRAMS

Mizeumpedagdgia dvodasoknak, iskoldsoknak, tandroknak, csalddi programok, kdzosségi, szakmai
és ismeretterjesztd programok, tarlatvezetések

Részletek, folyamatosan frissild informdciok: www.ludwigmuseum.hu

Mizeumpedagdgiai programjegy: 600 Ft

Kapcsolat: muzeumpedagogia@ludwigmuseum.hu | 06 1555 3477

Creative sessions for kindergarteners, school groups, teachers, family programs, outreach events,
lectures, seminars, workshops, guided tours.

Information on running programs: www.ludwigmuseum.hu

Museum education program ticket: 600 HUF

Contacts: education@ludwigmuseum.hu | +36 1555-3477

INGYENES TARLATVEZETESEK

szombatonként és vasarnaponként 16:00-t6l.

Minimalis (étszam: 10 f6. Kérjiik, eldre jelezze részvételi szandékat, legkésabb a vezetést megeldzd
napon 15.00 drdig a honlapunkon, a tarlatvezetés meniipont alatt!

CSOPORTOS ES EGYENI TARLATVEZETESEK | GROUP AND INDIVIDUAL GUIDED TOURS

Bejelentkezés alapjan | Programjegy:

10 fd alatti csoportoknak 6500 Ft a tarlatvezetés magyarul, 7500 Ft idegen nyelven. 10 f6 foldtt 600 Ft/f6
Jelentkezés: tarlatvezetes@ludwigmuseum.hu | 06 1555-3433

Pre-booking needed | Programme ticket:

for groups of less than 10 people 7500 HUF/group, for groups of more than 10 people 600 HUF/person
To book guided tours, please, contact us at

guidedtour@ludwigmuseum.hu | +36 1 555-3433

LUDWIG FRIENDS

L””‘”'G””SE”” KORE MUSEUM

Az ACAX | Nemzetkozi Kortars Képzémivészeti  Csatlakozzon a mizeum Bardti Koréhez, mely
Iroda a Ludwig Mdzeum intézményi keretén  szamos kedvezményt biztosit tagjai részére!
belil m(kodd projektiroda. Célja a magyar  friends@ludwigmuseum.hu

mvészet nemzetkozi megjelenésének és
integraléddsanak tdmogatdsa.

www.acax.hu | info@acax.hu

Join Friends of the Ludwig Museum, and enjoy
all the benefits of the membership!
friends@ludwigmuseum.hu

ACAX | Agency for Contemporary Art Exchange is

a project office operating within the institutional A programvaltoztatas jogét fenntartjuk.
scope of the Ludwig Museum. Its mission is the  The programme is subject to change.

promotion and support of the Hungarian art

scene.

www.acax.hu | info@acax.hu




